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AVERTISSEMENT

NORME D’EXÉCUTION

1.IEC 60335-2-11: 2019

2.IEC 60335-1:2010,IEC 60335-1:2010/AMD:2013

3.IEC 60335-1:2010/AMD2:2016

4.IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016

5.EN 60335-2-11:2010+A11:2012+A1:2015+A2:2018

6.EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019

7.EN 62233:2008

Le fluide frigorigène doit être éliminé par des professionnels, car il peut provoquer

des blessures oculaires ou des incendies. Assurez-vous que les tuyaux du circuit de

réfrigérant ne sont pas endommagés avant une élimination appropriée. Lors de

l’élimination de l’appareil, faites-le uniquement dans un centre de collecte des

déchets agréé. Ne pas exposer à la flamme.

AVERTISSEMENT

ATTENTION !
 Lisez le manuel d’instructions avant
d’utiliser ce produit !



Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou
manquant d’expérience et de connaissances, sauf si elles ont reçu une surveillance
ou des instructions concernant l’utilisation de l’appareil par une personne
responsable de leur sécurité.
 Les enfants doivent être surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
l’appareil.
 Cet appareil peut être utilisé par des enfants de 8 ans et plus et par des personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou manquant
d’expérience et de connaissances, s’ils ont reçu une surveillance ou des instructions
concernant l’utilisation de l’appareil en toute sécurité et s’ils comprennent les risques
encourus.
 Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.
 Le nettoyage et l’entretien par l’utilisateur ne doivent pas être effectués par des
enfants sans surveillance.
 Le sèche-linge ne doit pas être utilisé si des produits chimiques industriels ont été
employés pour le nettoyage.
 Le filtre à peluches doit être nettoyé fréquemment, si applicable.
 Les peluches ne doivent pas s’accumuler autour du sèche-linge (non applicable aux
appareils conçus pour être ventilés vers l’extérieur du bâtiment).
 Une ventilation adéquate doit être assurée afin d’éviter le retour des gaz provenant
d’appareils fonctionnant avec d’autres combustibles, y compris les feux ouverts
(cette instruction ne s’applique pas si le sèche-linge évacue l’air dans la pièce).
 Les articles ayant été souillés par des substances telles que l’huile de cuisson,
l’acétone, l’alcool, l’essence, le kérosène, les détachants, la térébenthine, les cires et
les produits pour enlever la cire doivent être lavés à l’eau chaude avec une quantité
supplémentaire de détergent avant d’être séchés dans le sèche-linge.
 Les articles tels que la mousse de caoutchouc (mousse de latex), les bonnets de
douche, les textiles imperméables, les articles en caoutchouc et les vêtements ou
oreillers contenant des éléments en mousse de caoutchouc ne doivent pas être
séchés dans le sèche-linge.
 Les assouplissants textiles ou produits similaires doivent être utilisés conformément
aux instructions de l’assouplissant.
 Retirez tous les objets des poches tels que les briquets et les allumettes.
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ATTENTION
Pour garantir une utilisation correcte et sûre du sèche-linge, veuillez lire
attentivement ce manuel avant l’installation et la première utilisation. Afin d’éviter
des erreurs et des accidents inutiles, chaque utilisateur doit bien connaître le
fonctionnement et la sécurité de l’appareil.
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Remplissez les générateurs de vapeur uniquement avec des liquides spécifiés par le
fabricant.
 Les articles contaminés par de l’huile peuvent s’enflammer spontanément, en
particulier lorsqu’ils sont exposés à des sources de chaleur, comme dans un sèche-
linge. Les articles se réchauffent, provoquant une réaction d’oxydation dans l’huile.
L’oxydation génère de la chaleur. Si la chaleur ne peut pas s’échapper, les articles
peuvent devenir suffisamment chauds pour prendre feu. L’entassement,
l’empilement ou le stockage de ces articles peut empêcher la dissipation de la
chaleur et créer un risque d’incendie.
 S’il est inévitable que des tissus contenant de l’huile végétale ou de cuisson ou
contaminés par des produits capillaires soient placés dans le sèche-linge, ils doivent
d’abord être lavés à l’eau chaude avec un détergent supplémentaire – cela réduira,
mais n’éliminera pas, le risque.
 Pour les appareils avec des ouvertures de ventilation sur la base, un tapis ne doit
pas obstruer ces ouvertures.
 L’appareil ne doit pas être installé derrière une porte verrouillable, une porte
coulissante ou une porte avec une charnière du côté opposé à celle du sèche-linge,
d’une manière qui restreindrait l’ouverture complète de la porte du sèche-linge.
AVERTISSEMENT : Ne jamais arrêter le sèche-linge avant la fin du cycle de
séchage, sauf si tous les articles sont rapidement retirés et étalés pour permettre à
la chaleur de se dissiper.
AVERTISSEMENT : L’appareil ne doit pas être alimenté par un dispositif de
commutation externe, tel qu’une minuterie, ou être connecté à un circuit qui est
régulièrement mis sous tension et hors tension par une compagnie d’électricité.
 Les enfants de moins de 3 ans doivent être tenus à l’écart, sauf s’ils sont
constamment surveillés.



Lors de l’utilisation, veuillez prêter attention aux consignes de sécurité et faire

preuve de bon sens pour opérer avec prudence. La société ne sera pas

responsable de toute perte causée par une mauvaise utilisation.
 Le danger ou le degré de dommage pouvant être causé par une utilisation
incorrecte sera classé et décrit à l’aide des icônes suivantes :

MESURES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES

Cette icône indique une opération interdite.

Cette icône indique ce qu’il faut faire.

Avertissement : La violation des éléments d’identification peut entraîner des
blessures graves, voire mortelles.
Attention : La violation des éléments d’identification peut causer des blessures
légères ou des dommages matériels.

Pour éviter un risque d’incendie, ne séchez pas d’articles inflammables, ni
d’articles contenant de la mousse, du caoutchouc ou des matériaux sur
lesquels vous avez utilisé un solvant de nettoyage ou qui contiennent encore
des résidus de ce type de produit. 5 

AVERTISSEMENT

Veuillez conserver ce manuel soigneusement et le joindre à l’appareil lors de sa
manipulation ou de sa revente, afin que chaque utilisateur puisse utiliser la
machine correctement et en toute sécurité.
 La société ne sera pas responsable de toute défaillance ou perte résultant de la
non-conformité aux instructions d’installation.
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...contient des liquides ou solides inflammables (comme l’essence, le kérosène, les
huiles végétales ou de cuisson, les cires, etc.).

Indique des avertissements et des précautions.
Cet appareil appartient aux appareils de Classe I. Veuillez prêter attention
à la sécurité électrique lors de l’utilisation.

1.Cet appareil utilise une prise de courant monophasée bipolaire avec
mise à la terre. La prise doit être correctement mise à la terre, et la
borne de mise à la terre ne doit pas être connectée à des conduites de
gaz, des canalisations d’eau ou d’autres services publics.

2.Assurez-vous que la section des fils du système d’alimentation
électrique peut supporter les charges électriques normales.

3.Assurez-vous que la prise spéciale est utilisée séparément. La prise
doit être un produit certifié conforme aux normes nationales
obligatoires et capable de supporter plus de 10 A de courant. Pour
votre sécurité et celle de votre famille, s’il existe un endroit dans votre
domicile qui ne respecte pas les exigences ci-dessus, son utilisation
est strictement interdite.

4.Afin d’éviter toute erreur lors de l’installation et de l’utilisation de la
prise, et pour garantir la sécurité électrique, il est nécessaire que la
prise soit installée et que le fil de terre soit connecté par une personne
ayant des connaissances en électricité.

5.Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le
fabricant, son service après-vente ou du personnel qualifié similaire
afin d’éviter tout danger.

6. Il est interdit de connecter le fil de terre avec le fil actif ou le fil neutre ;
sinon, l’enveloppe sera sous tension, ce qui peut provoquer un risque
d’électrocution.
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1.Lorsque le sèche-linge n’est plus utilisé, il est préférable de débrancher
la prise d’alimentation de la prise murale afin de garantir la sécurité.

2.Cet appareil utilise un courant alternatif. Lorsque la tension est
comprise dans une marge de ±10 %, l’appareil peut fonctionner
normalement.

3.Si un disjoncteur différentiel (protection de mise à la terre) est requis,
son symbole doit être le suivant : ⏚ . Ce symbole garantit que la fiche
d’alimentation correspond à la prise.

Pour une utilisation en toute sécurité, veuillez utiliser uniquement les
pièces et accessoires d’origine fournis par le fabricant.
Si le sèche-linge ne peut plus être utilisé, veuillez couper le cordon
d’alimentation et endommager le dispositif de verrouillage de la porte. Les
appareils électriques usagés doivent être éliminés dans un centre de
collecte agréé.
Si le matériau des vêtements n’est pas adapté au séchage dans un sèche-
linge, n’utilisez pas cet appareil.
Ne séchez pas de vêtements qui n’ont pas été lavés.
En cas de risque de poussière (comme la poussière de charbon ou de
roche), n’utilisez pas le sèche-linge.
Ne vous appuyez pas contre la porte, ne grimpez pas et ne vous asseyez
pas sur le sèche-linge.
Si la température ambiante autour du sèche-linge est inférieure à 0 °C,
cela peut provoquer des dommages dus au gel. Afin d’assurer un
fonctionnement optimal, la température ambiante pendant le
fonctionnement ne doit pas être inférieure à 5 °C ni supérieure à 35 °C.
Ne laissez pas les enfants jouer avec les matériaux d’emballage.
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Indique un contenu interdit

Il est interdit de sécher des
vêtements avec des détergents
inflammables, des solvants de
nettoyage à sec, de l’essence, de
l’huile de banane et d’autres
produits chimiques.

Le sèche-linge ne doit pas être
installé à l’extérieur ou dans un
environnement humide. Si de l’eau
pénètre ou s’infiltre dans le sèche-
linge, il doit être ventilé et séché avant
utilisation.

Les vêtements mouillés ne peuvent
être séchés dans le sèche-linge
qu’après avoir été essorés, afin d’éviter
que l’eau ne coule sur les parties
électriques et n’endommage l’appareil
ou ne provoque un danger.

Ne séchez pas des
imperméables, des housses de
vélo et d’autres articles
contenant du caoutchouc ou des
matériaux élastiques similaires.

Veuillez placer le sèche-linge
dans un endroit bien ventilé
afin d’éviter d’autres accidents.

Lorsque le sèche-linge fonctionne,
n’utilisez pas de sprays
inflammables à proximité. En cas
de fuite de gaz ou de gaz
inflammable, ne branchez ni ne
débranchez la prise d’alimentation
et ne mettez pas l’appareil en
marche.
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Indique un contenu obligatoire

Lorsque le sèche-linge fonctionne normalement, ne débranchez pas la prise ni
n’actionnez l’alimentation électrique.
 Lorsque l’appareil n’est pas utilisé ou lors du nettoyage, veillez à le débrancher et
ne tirez pas sur le cordon d’alimentation.
 Ne branchez ni ne débranchez la prise avec les mains mouillées.

Ne placez pas d’objets chauds
ou lourds (comme une
bouilloire contenant de l’eau
chaude) sur le sèche-linge.

N’utilisez pas ce sèche-linge si
vos mains ou vos pieds sont
mouillés.

Ne stockez pas de cigarettes,
briquets, glace carbonique, essence
ou autres matières inflammables et
explosives dans le sèche-linge.

Il est interdit de démonter, réparer
ou modifier le sèche-linge par soi-
même.

Lorsque le sèche-linge fonctionne,
pour des raisons de sécurité, les
enfants non surveillés ou les
personnes handicapées ne doivent
pas utiliser la machine.

La porte du sèche-linge ne peut être
ouverte qu’après la fin du cycle. Veillez
à ne pas forcer l’ouverture de la porte
avant cela afin d’éviter toute surchauffe
et risque de brûlure.



Cordon
d’alimentation

Châssis

Tambour
intérieur

Réservoir
d’eau

Plaque de porte
avant
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Panneau de
commande

Couvercle de ventilation

 Couvercle du filtre inférieur

Porte

Crochet/serrure de porte

Filtre supérieur

MÉTHODE D’INSTALLATION

1. Remarques sur l’installation :

Tuyau d’eau externe *1

DESCRIPTION DES PIÈCES ET LISTE DE CHARGEMENT

1. Description des pièces

2. Liste de chargement

Vérifiez si le sèche-linge a été endommagé pendant le transport. Un sèche-linge
endommagé ne doit pas être mis sous tension. En cas de dommage, veuillez
contacter le vendeur.

Lors de la manipulation et de l’utilisation, l’angle d’inclinaison maximal de
l’appareil ne doit pas dépasser 45 degrés. En cas de basculement, remettez-le
en position verticale pendant 2 heures avant de le mettre sous tension.
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1) Réglez l’angle de base afin que le sèche-linge soit toujours à
l’horizontale.

2. Installer le sèche-linge :

Le sèche-linge doit être installé dans un endroit sec et bien ventilé. Il ne doit pas
être installé dans un endroit humide, rempli de vapeur et d’eau (comme la salle
de bain, à côté du robinet d’un balcon ouvert). Il ne doit pas être placé dans un
endroit où il y a une accumulation de poussière de coton. Il ne doit pas être placé
dans un endroit exposé à la lumière directe du soleil.

Veuillez ne pas utiliser de cuisinière, d’appareils à gaz, etc. près du sèche-linge
afin d’éviter tout danger.

Il est recommandé que le sèche-linge et la machine à laver soient placés à
proximité l’un de l’autre pour faciliter le séchage des vêtements après le lavage
et l’essorage.

Ne placez pas le sèche-linge dans un endroit où il y a trop de poussière afin
d’éviter que celle-ci n’obstrue le conduit d’air de l’appareil.

Retirez tous les emballages du sèche-linge, puis placez-le sur une surface plane
et solide, et non sur des couvertures, supports, etc.

Lors de l’installation, ajustez les pieds afin que le sèche-linge soit stable. Ne
comblez pas l’espace entre le pied et le sol avec de la moquette épaisse ou des
bandes de bois, afin de ne pas gêner le fonctionnement de l’appareil.

Installez le sèche-linge à au moins 5 cm des autres meubles ou murs.
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Le raccord du tuyau d’eau doit être fermement inséré.
La hauteur du tuyau d’eau au-dessus du sol après connexion ne doit pas
dépasser les normes requises.

Avertissement :

Petit tuyau du réservoir d’eau

Retirez ce
connecteur

Tuyau de vidange

2. Raccorder l’alimentation électrique.
Vérifiez avant de brancher l’alimentation électrique :

La tension d’alimentation est conforme aux exigences.
La prise de courant doit être compatible avec la fiche du sèche-linge.
La prise de courant doit pouvoir supporter la puissance maximale du sèche-
linge et être correctement mise à la terre.

3. Installation du tuyau de vidange.
Si l’emplacement d’installation du sèche-linge est pratique pour l’évacuation, le
tuyau de vidange fourni en accessoire peut être directement connecté afin
d’évacuer le condensat vers le siphon de sol. Le réservoir d’eau n’a pas besoin
d’être nettoyé après utilisation de cette méthode et le petit tuyau du réservoir
d’eau n’a pas besoin d’être retiré ni mis en attente.

Retirez le tuyau de vidange et le connecteur situés à l’arrière de l’appareil.
Connectez le tuyau d’eau fourni avec le tuyau de vidange retiré à l’aide du
connecteur.
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Vider le réservoir d’eau et le remettre en place.

Nettoyer le filtre à peluches et le remettre en place.

Vérifier les vêtements pour connaître les exigences particulières de

séchage

Vider les poches et retirer les pièces, le sable, les clés

et autres objets.

S’il y a de longs cordons sur les vêtements, les

attacher fermement. Vérifier que les boutons sont bien

fermés.

Ne pas surcharger le sèche-linge. Veuillez déplier et

secouer les vêtements avant de les introduire dans

l’appareil.

Lors du séchage, afin d’éviter le bruit causé par les

boutons, retourner les vêtements avant de les mettre

dans le sèche-linge.

Pour les vêtements délicats, il est nécessaire de les

placer dans un sac en filet en nylon avant le séchage.

Si le tuyau d’eau est trop long, il peut être raccourci. Lors du débranchement du
tuyau d’eau de l’ensemble de la machine, veillez à le retirer au niveau du
connecteur en plastique. Si l’évacuation d’origine doit être rétablie, replacez le
connecteur dans sa position initiale.

2. Prétraitement

PRÉPARATION AVANT LE SÉCHAGE

 1. Vérification
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3. BON SENS ET COMPÉTENCES D’UTILISATION DU SÈCHE-LINGE

1. Les vêtements doivent être placés dans le tambour après avoir été

préalablement essorés. Augmenter la vitesse d’essorage peut réduire le temps

de séchage et donc la consommation d’énergie.

2.Secouez les vêtements avant de les mettre dans le sèche-linge afin d’accélérer

le séchage.

3.Évitez de surcharger le sèche-linge.

4.Nettoyez régulièrement le tambour et le filtre à peluches avec une serviette

humide bien essorée.

5.Nettoyez régulièrement la grille du filtre du condenseur.

6.Le filtre à peluches doit être complètement sec avant d’être replacé dans le

sèche-linge.

7.Pour obtenir un effet de séchage uniforme, veuillez classer les tissus selon leur

type et sélectionner les programmes de séchage appropriés. Afin d’éviter

d’endommager inutilement les vêtements, vous devez suivre les indications

figurant sur l’étiquette des vêtements pour choisir les programmes de séchage.

8.Ne séchez pas les tissus qui ont été apprêtés. La fine couche d’apprêt durcira et

réduira l’efficacité du séchage.

9.Un programme de séchage minuté est recommandé pour de petites quantités de

linge.

10.Veillez à ce que la circulation d’air au niveau de la sortie d’aération ne soit pas

obstruée et ne bloquez pas la sortie.

11.Les tissus chauds peuvent sembler plus humides qu’à température ambiante. Il

est recommandé de ne pas trop sécher le linge.

⚠️  ATTENTION

Ce sèche-linge est un appareil ménager. Veuillez l’utiliser conformément à la

capacité de séchage recommandée et aux procédures appropriées.

Les tissus délicats qui s’endommagent facilement, comme la soie et les fibres

synthétiques, ne doivent pas être séchés afin d’éviter qu’ils ne se froissent.



Manteau mélangé
 (environ 800 g)

Chaussettes
 (tissu mélangé environ 30 g)

T-shirt
 (coton environ 180 g)

Pyjama
 (environ 200 g)

Couverture en éponge
 (coton environ 900 g)

Veste
 (coton environ 800 g)
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Jean
 (environ 500 g)

Vêtements de travail
 (coton environ 1120 g)

Drap simple
 (coton environ 600 g)

Les poids de référence des vêtements courants sont les suivants

Chemise
 (coton environ 300 g)

Sous-vêtements
 (coton environ 70 g)

PANNEAU DE COMMANDE

1. INTRODUCTIONS AUX PROGRAMMES/FONCTIONS/AFFICHAGE

1.Bouton Marche/Arrêt 2. Bouton Démarrer/Pause 3. Zone d’affichage 4. Zone de

sélection des fonctions 5. Zone de sélection du programme

5 4 2 1

3
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1.4

ZONE D’AFFICHAGE : Affiche l’état de fonctionnement du sèche-linge.

AFFICHAGE DU TEMPS / MESSAGE D’ALERTE

Réservoir d’eau plein

 Anti-froissage

 Sécurité enfant

 Nettoyer le filtre

 Avertissement d’ouverture de la porte pendant le fonctionnement

Zone de sélection des fonctions

Sélection du degré de séchage

1.1 BOUTON MARCHE/ARRÊT : Allume et éteint le sèche-linge.

1.2
BOUTON DÉMARRER/PAUSE : Démarre le programme de séchage. Si le
sèche-linge est en marche, appuyez sur ce bouton pour arrêter le
fonctionnement.

1.3

Le bouton de sélection du degré de séchage peut être utilisé uniquement avant le
démarrage du programme de séchage.

Appuyez plusieurs fois sur ce bouton pour faire défiler les niveaux de séchage H1,
H2 et H3.

H1: Après le séchage, un certain taux d’humidité est conservé dans les vêtements
pour éviter qu’ils ne soient trop secs et qu’ils ne se froissent.

H2: Après le séchage, les vêtements sont secs et peuvent être portés
immédiatement.
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1.5

H3 : Après le séchage, les vêtements sont très secs et peuvent être stockés

Verrouillage enfant

Anti-froissage

ATTENTION

ZONE DE SÉLECTION DES PROGRAMMES

Après avoir activé le « verrouillage enfant », vous ne pouvez plus utiliser le sèche-
linge en appuyant sur un autre bouton (sauf le bouton d’alimentation). Si vous
souhaitez utiliser le sèche-linge, veuillez d’abord désactiver la fonction «
verrouillage enfant ».

Cette fonction permet d’éviter efficacement que les enfants n’appuient
accidentellement sur les boutons ou ne provoquent un mauvais fonctionnement.

Les réglages spécifiques sont les suivants :

Après avoir sélectionné le programme, afin d’éviter que les vêtements ne se
froissent s’ils ne sont pas retirés à temps après le séchage, le sèche-linge
fonctionnera par intermittence pendant 120 minutes.

Nom Capacité maximale de
séchage (kg) Description

4.0 Utilisé pour sécher les tissus mélangés
coton et synthétiques

1.Allumer l’appareil 2.Sélectionner
le programme

3.Démarrer 4. Appuyer simultanément sur les boutons
du programme de séchage et anti-froissage
pendant trois secondes pour activer la
fonction verrouillage enfant

PC
Sello



3.0 Utilisé pour sécher des articles lourds
tels que des draps de lit

Utilisé pour sécher le denim

Utilisé pour sécher des serviettes

Utilisé pour sécher des tissus en fibres synthétiques

Utilisé pour sécher des vêtements de sport

Utilisé pour de petites charges devant
être portées rapidement
Utilisé pour sécher des manteaux garnis
de duvet
Soufflage d’air chaud régulier pendant 20 minutes, 
peut être utilisé pour réchauffer les vêtements, 
éliminer les odeurs et sécher les vêtements pour les
rendre infroissables (avec fonction d’atomisation).

Utilisé pour sécher des vêtements fins et légers

8.0 Utilisé pour sécher des vêtements en coton

1.0kg (about 5~6 pcs) Utilisé pour sécher des chemises

5.0 

3.0 

4.0 

4.0 

1.0  

3.0 

- 

4.0 

PC
Sello

PC
Sello

PC
Sello

PC
Sello

PC
Sello

PC
Sello

PC
Sello

PC
Sello

PC
Sello

PC
Sello

PC
Sello
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Les vêtements ne peuvent être placés dans le sèche-linge
qu’après avoir été essorés.

Avant utilisation, veuillez vous assurer que l’appareil a été correctement installé

conformément aux instructions d’installation.

...localement en raison des caractéristiques du matériau. Si vous constatez que

le séchage n’est pas complet après la fin du programme, il est recommandé

d’utiliser le programme de « séchage normal » pour ajuster la durée de

séchage.

6. Lors du séchage de vestes en duvet, veuillez retourner les vêtements sur

l’envers avant de les mettre à sécher.

DÉMARRAGE RAPIDE

ATTENTION

1. Préparation du séchage

2. Démarrer le séchage des vêtements :

Insérez la prise Mettre le linge Fermer la porte

Sélectionner le
programme

Sélectionner la
fonction

Démarrer Start

ATTENTION
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ENTRETIEN

1. Nettoyer le filtre
Afin de garantir une bonne ventilation pendant le processus de séchage, le filtre doit
être nettoyé avant ou après chaque cycle.

3. Fin du séchage des vêtements

Si vous utilisez une prise avec interrupteur, appuyez directement sur
l’interrupteur pour couper l’alimentation électrique.

Lorsque le séchage est terminé, un signal sonore ou le mot « END » s’affichera à
l’écran.

Ouvrir la porte et
sortir le linge

Retirer le
réservoir

d’eau

Vider l’eau du
réservoir

Nettoyer le filtre Couper
l’alimentation

Ouvrir la porte Retirer le filtre de
l’appareil

Ouvrir le filtre Nettoyer les
peluches avec
une serviette

humide

ATTENTION
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Veuillez remettre le filtre en place après le nettoyage.

2. Nettoyer le sèche-linge
Nettoyez la surface du sèche-linge avec un chiffon doux et propre. Ne vaporisez pas
d’eau directement sur le sèche-linge et n’utilisez pas de diluant, détergent, kérosène,
huile volatile, alcool, etc. Les zones particulièrement sales peuvent être essuyées
avec un chiffon doux imbibé d’eau savonneuse douce.

3. Nettoyer le tambour
Après une période d’utilisation, le calcium contenu dans le soin du linge ou dans
l’eau peut former une couche isolante presque invisible à l’œil nu à l’intérieur du
tambour. La paroi intérieure du tambour doit être nettoyée régulièrement avec un
chiffon humide.

4. Nettoyer le réservoir d’eau
Lorsque la machine fonctionne, la vapeur se condense en eau qui est stockée dans
un réservoir.
Retirez le réservoir d’eau. Après l’avoir retiré, maintenez-le en position horizontale
pour éviter les débordements de condensat.
Videz l’eau condensée et remettez le réservoir en place.

Avertissement : 
L’eau condensée ne doit pas être bue ni utilisée pour la préparation d’aliments.

Retirez le
réservoir d’eau.
Après le retrait,
maintenez-le
horizontalement
pour éviter les
débordements.

Videz le
condensat et
remettez le
réservoir en
place.

ATTENTION
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Le réservoir d’eau est plein

Ouvrir la
porte du
filtre
inférieur

Retirer le
filtre inférieur
du conduit
d’air avant

Réinstaller le
filtre dans la
machine

Vider le réservoir d’eau

Nettoyer les
peluches à
tous les
endroits du
filtre

Ouvrir les trois
clips de fixation
du conduit d’air

5. Nettoyer le filtre inférieur

Afin d’obtenir le meilleur effet de séchage, veuillez vérifier régulièrement si le filtre
est encrassé et le nettoyer à temps. Veuillez débrancher l’alimentation électrique
avant le nettoyage.

Avertissement : N’utilisez pas d’objets pointus pour nettoyer le filtre inférieur afin de

ne pas l’endommager.

。

ÉPANNAGE

Phénomène courant ne relevant

Phénomène Cause
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“E1”

“E2” 

“E3” 

“DOP” 

Puissance

Capacité de séchage nominale
(kg)

Puissance nominale absorbée (W)

Poids net du produit (kg)

Poids brut du produit (kg)

Dimensions du produit (mm)

Dimensions de l’emballage (mm)

Type de réfrigérant

Charge de réfrigérant (g)

Défaillance de la pompe de vidange ou
du capteur de niveau d’eau

Alarme de défaut du capteur de
température

Alarme de défaut du capteur de
température
La porte n’est pas correctement fermée

Défaut de verrouillage de la porte

L’affichage de la carte électronique ne
fonctionne pas

Le sèche-linge ne démarre pas
La porte s’ouvre automatiquement

Le niveau de séchage est atteint ou le
temps de séchage est trop long

220V-240V~/50Hz

8.0
700 
45
50 

598X652X845 
682X722X890 

R290 

130

Veuillez contacter le centre de maintenance 

Veuillez contacter le centre de maintenance 

Veuillez contacter le centre de maintenance 

Fermez la porte

 Remarque : Notre société se réserve le droit de modifier la conception du produit. Le produit
que vous avez acheté peut avoir été amélioré et ne pas être totalement conforme au manuel,
mais ses performances et son mode d’utilisation resteront inchangés. Vous pouvez l’utiliser
en toute confiance.

Seuls des techniciens de service professionnels et agréés sont autorisés à
réparer le sèche-linge !
 Avant de contacter le centre de maintenance, veuillez vérifier si vous pouvez
résoudre le problème vous-même et s’il n’y a pas eu d’utilisation non
conforme.

FICHE TECHNIQUE

ATTENTION

Veuillez contacter le centre de maintenance

Confirm whether the door is closed properly.
Confirm whether the program selection
"Start/Pause" button has been pressed.

Vérifiez que l'alimentation ou la prise est normale.
Vérifiez que l'interrupteur est allumé.

Appuyez sur la poignée et maintenez-la enfoncée pour 
verrouiller la porte.
Vérifiez si vous portez des vêtements trop longs.

Nettoyer le filtre
Utiliser une procédure de séchage plus appropriée.
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Afin d’économiser l’énergie et de protéger l’environnement, nous recommandons ce qui suit :
☑ Essayez de faire fonctionner la machine avec une charge importante, car il n’est pas
économique de la faire fonctionner avec une petite charge.
☑ Pour éviter le froissement des vêtements et économiser de l’énergie, ne séchez pas les
vêtements déjà secs.
☑ Veuillez sélectionner le programme de séchage en fonction du degré de séchage et du type de
linge.
☑ Nettoyez régulièrement le filtre pour éviter une augmentation inutile du temps de séchage et le
gaspillage d’électricité.
☑ Maintenez la pièce ventilée et la température ambiante ne doit pas dépasser 35 °C.

SERVICE APRÈS-VENTE

Un service de garantie de trois ans est disponible à compter de la date d’achat.
La date figurant sur la facture ou sur la carte de garantie du service après-vente
fait foi pour bénéficier du service de garantie.
Les problèmes que vous pourriez rencontrer lors de l’utilisation de la machine à
glace domestique de notre entreprise peuvent être résolus via la hotline du
service. Nous fournissons des conseils techniques gratuitement.
● Les cas suivants ne sont pas couverts par la garantie :

1.Les composants endommagés en raison d’une mauvaise utilisation, d’un
mauvais entretien ou d’un stockage inapproprié.

2.Dommages causés par le personnel d’entretien ou des personnes non
autorisées ayant démonté le produit elles-mêmes.

3.Absence de facture d’achat ou facture d’achat ne correspondant pas au
produit.

4.Dommages causés par un cas de force majeure.
5.Dépassement de la période de garantie.
6.Ce produit est un sèche-linge domestique ordinaire. Pour une utilisation

commerciale ou collective (hôtels, salons de coiffure, blanchisseries, usines,
dortoirs, etc.), la période de garantie est de six mois. Si la période de garantie
est dépassée, notre entreprise facturera la maintenance conformément aux
dispositions légales applicables.
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★ Si vous constatez un problème de qualité, veuillez contacter le centre
de service ou un point de service d’entretien agréé pour la réparation.
Ne démontez pas l’appareil vous-même. La société n’assumera aucune
responsabilité en cas de problème de qualité ou d’accident causé par un
démontage non autorisé.

★ Si le produit n’est plus sous garantie, le fabricant facturera les
réparations conformément aux dispositions de l’entreprise relatives au
service après-vente.
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